ELOHANG

% 1890-es évek masodik felének eseményeit nalam

bolcsebb és képzettebb ir6k mar papirra vetették. A torté-
nészek hosszan értekeznek Nagy-Britannia torténelmének
eme zrzavaros id6szakarodl, mikor agy tdnt, a civilizalt tar-
sadalom Osszetartasat, ha csak atmenetileg 1s, a bomlas ve-
szélye fenyegeti. Emlitést tesznek arrdl is, hogy a Scotland
Yard nagyszerti emberer miként hitsitottak meg a rendszer-
ellenes szervezkedést, melyet a veliink szomszédos egyik
nemzet inditott el orszigunk ellen.

Ez a hivatalos tényallds, én pedig nem kivanok ellent-
mondani a téma szakértSinek — legalabbis nem nyiltan.
Sajnalatos médon az alabbi 1s egyike azoknak a j6 bara-
tom, Sherlock Holmes altal kivizsgalt és felgongyolitett ese-
teknek, melyeknek titokban kellett maradnia a kozvéle-
mény el6tt. Most sem azért jegyzem le eme torténéseket,
hogy a nyilvanossag elé keriiljenek. Egy vénemeber vissza-
emlékezései ezek csupan, melyeket sajat kedvemre vetek
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papirra, egyfajta személyes ajandékként 6nmagamtoél. ,,A
végss probléma” cimi térténetemben mar emlitettem, hogy
az 1890-es évekbsl mindossze harom esetet 6riztem meg a
JOv6 szamara, ezek kozil kett6t, ,,A Voroshajaak Klubjat”
és ,,A Vérbiikk-kastélyt” megjelentettem nyilvinosan is. A
harmadik csupan vazlatos feljegyzés formajaban létezett...
egészen mostanaig.

A késlekedésnek harom oka is volt. Kezdjiik azzal, hogy
az akkor1 olvas6kozonségem bizonyara megbotrankozott
volna e leirds tartalméan — jollehet, most sem lesz ez mas-
ként, holott korunk jéoval megengedébb, torténelmiink bar-
mely korabbi id6szakanal.

Emellett ott van az a kényes kapcsolatrendszer is, melyet
Nagy-Britannia apol az emlitett kdzeli nemzettel, én pedig
nem kivantam Gjabb bonyodalmakat szitani a régi ellensé-
geskedések és viszalyok felhdnytorgatasaval.

A harmadik, egyben legfontosabb okom pedig az volt,
hogy vonakodtam felfedni annak a rejtélyes alaknak a va-
l6d1 kilétét, aki abban az id6ben szamos szébeszéd kdzpon-
t1 figuraja volt, am akire most, harmincét év tavlatabdl csu-
pan babonaként, egyfajta kitalalt, szinte mitikus alakként
tekintenek vissza, aki soha nem 1s létezett, legfeljebb talan
a rémtorténetek kiagyaléinak képzeletében.

Természetesen réla beszélek, a kiilonos, 1jeszts, mégis oly
figyelemre mélté személyrdl, akit csak Cauchemar baré-
ként ismernek...

Dr. John H. Watson (ny. orvos),
1925
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VERFURDO
A PALYAUDVARON

'7%5.47 -es ramsgate-1 vonatroél szalltam épp le, amikor

elszabadult a pokol.

Az egyik pillanatban még a jegyemet mutattam a kalauz-
nak, és késziiltem belépni a Waterloo palyaudvar zsafolt
utascsarnokaba, a kovetkez6ben mar egy mindent elsopré
robbands razta meg a kornyéket. Hangja a tiizérségi love-
gek sortiizére emlékeztetett, az ezt kisérd robaj pedig mint-
ha a leveg6 szovetét is szétszaggatta volna.

A f6ldre zuhantam, egy pillanatra az eszméletemet is el-
veszitettem. Magamhoz térve elGszor a fiillem ztgasa és az
orromat maro éles szag jutott el a tudatomig.

Kisérteties latvany tarult elém. Az iménti megszokott,
mindennapos kép teljesen atalakult. Az élettel teli, nytizs-
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g6 palyaudvar valosagos mészarszékké valtozott. Sériiltek
tantorogtak jobbra-balra, sebeikre szoritott kézzel probalva
elallitani a vérzést. Gyotrelmes kidltasok hasitottak a leve-
gbbe, bar félig siiket allapotomnak koszonhetSen alig hal-
lottam &ket. Pillantdsom egy maganyos, matr6zblazos kis-
fiara esett, aki jatékmedvéjét szorongatva, kétségbeesett te-
kintettel kereste felnstt kisérgjét, aki a robbanas soran el-
tlint, vagy talan még rosszabb tortént vele. A konyvesbodé
tulajdonosa débbenten kuporgott a koriilotte zaporozé kon-
fetties6 kozepén — csupan ennyi maradt a portékajabdl.

Mindent ellepett a fiist. A csarnok padlgjat tormelék bo-
ritotta — faldarabok, tivegszilankok mindentitt. Kozottiik pe-
dig testek hevertek szanaszét. Néhdnyon nem latszott na-
gyobb sériilés, csupan a ruhdjuk tépazdédott meg kissé, am
néma mozdulatlansaguk elarulta, hogy nem élték tal a ka-
tasztrotat. Masokat kegyetleniil megcsonkitott a detonacio,
mintha nem 1s emberi lények volnanak, csak egy morbid
hentestizlet portékai.

Némi id6be telt, mig felfogtam, mi tortént. Agyam egy
eldugott szegletében megszélalt egy hang: bomba. Am min-
den mas gondolatot hattérbe szoritott a belss stirgetés: se-
gitenem kell az embereknek. Tan nem orvos voltam egy-
koron? Hadi sebészként nem én segitettem a szamtalan se-
besiult katonan Ahmed Kelnél, Arzunal, Charasiabnal és
Maiwandnél, mignem egy eltévedt puskagoly6 engem is fel-
irt a sebestiltek listajara?

A hadseregnél megszerzett orvosi kiképzésnek koszon-
het6en testem szinte 6nalldsitotta magat. Miutan kitisztult
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a fejem, és a fulzagasom 1is csillapodott, azonnal cseleked-
ni kezdtem.

A kovetkez6 6rardl nincsenek tiszta emlékképeim, csu-
pan kodos foszlanyok a kétségbeesett rohanasrol. Minden-
kihez odamentem, aki segitségre szorult, probaltam felmér-
ni séruléseik mértékét, és hosszabb-rovidebb 1d6t toltottem
mellettiik, att6l fliggéen, mennyire talaltam siirg6snek az
esetiiket — a fontossagi sorrend kialakitisa a tabori kérhaz-
ra emlékeztetett. Ruhaanyagokat tépkedtem vékony csi-
kokra, hogy rogtonzott kotszerhez jussak. Megallapitottam,
hogy kiknél lehet biztonsagosan eltavolitani a hasba agya-
z6dott repeszdarabokat. Néhany dldozatndl oly mélyre fa-
rédtak a bomba darabkdi, hogy nem mertem hozzajuk nyul-
ni. Egy képzett sebésznek, kérhazi korilmények kozott sok-
kal nagyobb esélye volt a sikeres beavatkozasra. Megnyug-
tattam a konnyebben sériilteket, és igyekeztem vigaszt nyij-
tani azoknak, akik reményvesztett helyzetben voltak. Nagy
oromomre a zokogd matrézruhas kisfiat is sikeriilt dad4ja-
val gjra egyesitenem, megkonnyebbiilten omlottak egymas
karjaiba.

Emlékszem egy idGs 6zvegyasszonyra, aki a nyomomba
szegGdve folyton Gjra kérte, hogy vizsgaljam meg alaposab-
ban, pedig csupan néhany karcolést szenvedett. Am arra is
emlékszem — és ez az emlék haldlom napjaig kisérteni fog
—, ahogy egy megtort édesanya a karjaiban ringatta aprocs-
ka gyermekét. Szerencsétlen asszony nem tudta elfogadni
a szornyd tényt, hogy a kisded mar halott.
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Rettenetes élmény volt, melyet még egy magamfajta ve-
teran is — aki megjarta a masodik afgan haborut — szivszag-
gaténak és rémalomszertinek talalt. Ez a sok-sok ember mit
sem sejtve, artatlanul jart a dolga utan: éppen hazafelé tar-
tottak a munkabdl, egy rég nem latott baratra vagy rokon-
ra vartak, vagy egyszertien csak utazni késziiltek valahova.
Egyikiik sem sejthette, hogy életiik egy szempillantas alatt
kdoszba és rettegésbe fordul. A remény és i1zgatott varako-
zas érzését megsemmisitette az embertelen és értelmetlen
pusztitas.

Akkor még nem kezdtem azon toprengeni, ki allhat a
robbanas hatterében. Ahhoz kétség sem férhetett, hogy ter-
rortamadas tortént, mivel az elmult két hét soran két eh-
hez hasonlé merényletet i1s elkévettek Londonban, bar
egyik sem hagyott ekkora pusztitdst maga utan. Am mind-
kett6 célja nyilvanval6an az volt, hogy a jelent6s karokoza-
son felil eliltesse a félelem és széthuzas magvait a lakos-
sag korében. De nem hagyhattam, hogy ezek a gondolatok
eltereljék a figyelmemet. Az el6ttem 4ll6 feladatra kellett
Osszpontositanom... hogy enyhitsek a szenvedésen, és mi-
nél tobb emberéletet mentsek meg.

Miutan a rend6rség 1s kiért a helyszinre, azonnal a siir-
gbs orvosi ellatast 1gényls aldozatokhoz irdnyitottam Gket.
Hamarosan bér- és magankocsik sora kigy6zott a legkoze-
lebbi kérhaz felé, s6t még a flszeres szekerét is lefoglaltak
a sériltek szallitasara.

Mikor a helyzet végre rendez&dni latszott, és a csarnok-
ban mar csupan a holttestek maradtak, végre magamra 1s
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szanhattam némi 1d6t. Az adrenalin, amely az elmalt né-
hany 6raban hajtotta tetteim, mar tovaszallt. Azon kaptam
magam, hogy egész testemben remegek, és Grra lesz raj-
tam az émelygés. Két kezem, melyet masok vére boritott,
csillapithatatlanul reszketett. Az elmult évek soran tavol ma-
radtam az efféle mészarlastol, igy természetesen, id6kdzben
elszoktam a latvanytél, amely most legalabb olyan borzal-
mas volt, mint egy évtizeddel azel6tt a szubkontinensen.

Két gondolat nyqjtott csupan némi megnyugvast. Az
egylk, hogy draga Marym nem volt tandja e kegyetlen 6l-
doklésnek, vagy ami még rosszabb, nem esett 6 is aldoza-
tul. Ijgy hetven mértfoldnyire tartézkodott, egy keleti varos-
kaban, ahonnan jémagam épp érkeztem.

Feleségem éppen harmadik terhességének elvesztését pro-
balta kiheverni, pedig még csak hazassagunk masodik évé-
ben jartunk. Irdsaimban eddig nem emlitettem a gyermek-
vallaldsi gondjainkat, mivel gy gondoltam, nem tartozik a
nyilvanossagra, és az olvaséim sem taldlnak érdekfeszitének
a témat. A palyaudvaron torténtek miatt azonban megval-
toztattam az allaspontomat, igy immaron tudhatjak, hogy —
minden erd&feszitésiink ellenére — feleségemnek eddig nem
sikeriilt gyermeknek életet adnia. Nagy banat ez a szamom-
ra, mivel igy nincs 6rokdsom, nincs gyermekem, és nincse-
nek unokaim sem, akik fényt hoznanak 6reg napjaimba.
Mostanra egyetlen reményem az maradt, hogy ha mast nem
1s, az frasaimat az ut6korra hagyomanyozhatom.

Mary e harmadik veszteséget kiilonosen nehezen visel-
te, ezért orvosaként pithenést iranyoztam szamara el uno-
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katestvérénél, akinek Kent partvidékén volt haza. Ott talan
megtalalja azt a békét és nyugalmat, ami segit neki vissza-
nyerni lelki egyenstlyat. Allapota kétségkiviil sokat javult
azota, és e napon 1s célozgatott ra, hogy visszatérne velem
Londonba. Am arca még meglehet&sen sapadt volt, és sze-
mébe se tért vissza a megszokott csillogas, ezért szeliden
kozoltem vele, hogy még nem all készen a varosi életre, an-
nak minden koévetelményével és viszontagsagaval egyiitt.
Halat adtam a gondviselésnek, hogy igy dontottem.

A masik felettébb megnyugtaté gondolatom az volt, hogy
eme szornyl merénylet elkovetSire hamarosan teljes erejé-
vel syt le a torvény keze.

Ezt készpénznek vehettem, mivel torténetesen volt egy
kedves baratom, aki egész életét és mérhetetlen intellektu-
sat a blinozok ildozésének szentelte, és aki — ha megbizzak
e feladattal — biztosan nem nyugszik, mig a gonosztevSket
el nem fogjak, és meg nem kapjak mélt6 biintetésiiket.

Természetesen Sherlock Holmesra gondoltam, és gy
dontodttem, azonnal fel 1s keresem. A palyaudvar el6tt lein-

tettem egy konflist, és mar aton is voltam a Baker Street
221/B telé.



LIDERCNYOMAS

,ﬂém/a( ﬂj’”

A TORZ KULDONC

%msan ott alltam baratom lakasanak ajtaja elott.

A bérkocsi hangja mar elhalkult moégottem, de nem moc-
cantam, csak csendben néztem a hizat, melyen nem 1s olyan
rég még Holmesszal osztoztunk. Az 6szi alkony aranylé fé-
nye megcsillant a foldszint gipszhomlokzatan és a felsébb
emeletek csupasz téglatalain. Egy pillanatra elfogott a nosz-
talgia, mikor visszagondoltam az itt eltoltott kozos évekre,
és a kalandokra, melyek szinte egymasnak adtak a kilin-
cset. Barki is kereste fel a vilag els6 szamu szaknyomoz6ja-
nak a lakasat, a nap barmely 6rajaban, latogatasanak leg-
tobbszor az lett az eredménye, hogy Holmesszal egyiitt va-
lamilyen vad, rendkiviili, nemegyszer veszélyes nyomozas-
ba csoppentiink.
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Immaron boldog hazasember voltam, kézeledvén a negy-
venhez, és sajat maganpraxist vezettem. Minden okom meg-
volt ra, hogy elégedett legyek a sorsommal, és nem allt szan-
dékomban barmilyen veszélynek is kitenni magam. Habar
érdemben keveset tudtam segiteni, mégis hidnyoztak azok
a fiatalos, zlirzavaros agglegényévek, mikor baratommal
— szinte minden figyelmeztetés nélkiil — szembe talaltuk ma-
gunkat egy haladlosan mérgez6 mocsari viperaval, vagy egy
furcsa tiggyel, amely néhany boritékba helyezett narancs-
magbdl nétte ki magat bosszant6 rejtéllyé. A vilag akkori-
ban oly sok lehet&séget kindlt, és mindaddig, mig Holmes
oldaldn nyomoztam szamtalan tigytink kapcsan, §szintén
kételkedtem benne, hogy az élet barmikor 1s Gjra olyan 1z-
galmas és kiszamithatatlan lehet, mint akkor volt.

Ahogy ott alltam a jardan, szentimentalis tiin6désem ko-
zepette, a bejarati ajté kicsapodott, és kilépett rajta a tav-
ir6kozpont egyik kifutéfigja.

Azt mondom, fia, bar j6 hat 1ab magas termete, széles
valla és 1zmos, robusztus testalkata alapjan tigy becsiiltem,
legalabb a huszas évei elején jarhat, de meglehet, hogy még
ennél 1s 1d&sebb volt.

Ami viszont megdobbentett — eltekintve a koratél, hiszen
ebben a szakmaban t6bbnyire olyan fiatal fidk dolgoznak,
akiknek még a legénytoll sem pelyhedzik az allan —, az ret-
tentSen eltorzult dbrazata volt. Ennél egyszertibben nem tu-
dom kifejezni a latvanyt. Arcat hatalmas hegek boritottak,
kiiléonosen a jobb oldalon. Szajanak két oldalan viasszerd
vagasnyom fesziilt, egy harmadik pedig a szeme sarkat hiiz-
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ta le, amitdl Ggy tnt, mintha alland6 fijdalommal és bi-
zalmatlansaggal tekintene a vilagra. Csdcsos sipkdja aldl
el6villan6 halantékan egy j6 darabon hidnyzott a haj. Jobb
file helyén rancos lyuk tatongott, dudorszerd porcokkal
szegélyezve, akarcsak egy vulkan szétrobbant kratere.

Munkam soran hozzaszoktam mar minden torzuldshoz és
csonkitashoz, melyet az anyatermészet vagy valamely csaf
baleset végezhet az emberi anatémian. Ennek ellenére nem
tudtam levenni tekintetemet a fiardl, ahogy a lépcsén lefe-
1é felém tartott. A jomodor azt diktalta volna, hogy ne ba-
muljam ilyen nyiltan, &m a robbanas okozta sokkhatas még
nem mulhatott el teljesen, igy szokasos illemtuddsom atme-
netileg cserbenhagyott.

Az ifja kiilldonc elkapta a tekintetem, és fogva 1s tartot-
ta. Nyilvin megszokta mar az idegenek 1szonyodva kuta-
kod¢ pillantésait. Tisztan ragyogé szemei, melyekhez fog-
hatéval még sohasem talalkoztam, éles ellentétben alltak az
6kek koriilvevd torz roncsolddassal. Olyba tlint, mintha tan-
cot jarnanak, akar a viharfelh6k koziil elsbukkané csilla-
gok. Tudatidban voltam annak, hogy sotét pupillain keresz-
till éppen felmér, kiértékel, és meg 1s itél, ugy ahogy azt ed-
dig csupan egyetlen embernél tapasztaltam. O pedig min-
den bizonnyal éppen az emeleten tart6zkodik, és a futar al-
tal kézbesitett tizeneten morfondirozik.

Hacsak...

Lehetséges, hogy az, aki el6ttem all, val6jaban Holmes,
az egyik fura alruhdjaban?
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Nem. Ezek a szemek athat6 kékben pompaztak, ellentét-
ben Holmes kovasziirke tekintetével. Az iriszek szinét még
baratom sem tudja megvaltoztatni, ez felette 4ll alcazo tu-
domanyanak.

A kiildonc alaposan felmérte zilalt allapotomat, a kezem-
re szaradt vOros vért, és biztos voltam benne, hogy nem mu-
16 kabulatom 1is feltint neki. Végiil elmosolyodott, és ram
koszont.

— Szép j6 napot, uram!

— Onnek is! — feleltem gépiesen, kissé megbillentve kala-
pomat.

A tarsalgas gyorsan véget 1s ért, mivel az egyik els6 eme-
leti ablak hangos robajjal kivagédott a fejiink felett, és ma-
ga Holmes hajolt ki rajta. Ezzel végleg buicsiit is mondhat-
tam elméletemnek, miszerint a kiildonc val6jdban Holmes.

— A, Watson, hat maga az? — kidltott le. — Nem hizba hal-
lottam az ismer&s hangokat. Mire var, tapsra? J6jjon gyor-
san, van béven tennivalonk.

Nem késlekedtem, berohantam a hazba, udvozoltem a
szalonban 1ildogélé Mrs. Hudsont, majd felvagtattam a
1épcson.

— J6 ég, ember, hogy néz ki? — mondta Holmes, mikoz-
ben bekisért a nappalijaba. — Micsoda latvany! Csak nem
egyenest a harctérrél? Vagy netan — tette hozza elkomorod-
va — a palyaudvari robbantds nyomait latom magan?

— Akkor mar értesiilt a torténtekrsl? — kérdeztem.

— Hallottam a detonaciét. A hang ereje, valamint irdnya
alapjan meghataroztam, hogy délkelet feldl, a foly¢ tilol-
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dalardl érkezett. A terroristak altalaban elszigetelt, zstufolt
helyeket valasztanak tamadasaik célpontjaul, ahol a legna-
gyobb kdoszt okozhatjak és a legtobb aldozatot szedhetik.
Egy vasuti palyaudvar, csicsidé kozepén, tokéletes célpont
a szamukra. A Waterloo nagyjaboél délkeletre fekszik innen,
igy megfelelt a timasztott kovetelményeknek. Feltételezé-
sem hamarosan megerdsitést is nyert, mert a hir gyorsan
szarnyra kélt, és az utcan is egyre tobben beszéltek az inci-
densrdl. A perdont6 bizonyitékot azonban a batyam, Myc-
roft izenete jelentette. — Szomortan megrazta a fejét.
— Tragédia, baritom, szornyii tragédia. Es balszerencséjé-
re maga is pont a helyszinen tart6zkodott.

— Aligha kell megkérdeznem, honnan tudja, hogy ott
voltam.

— Rém egyszerd volt r4jonném. Ha nem 1s lenne ilyen
meggyotort, és a ruhdjan, valamint a kezein sem arulkod-
nanak az egyértelmi jelek, akkor is nyilvanvalé lenne sza-
momra, merre jart ma délutan. Utazashoz van 6ltozve, a
felolt6je zsebébdl pedig kikandikal a Bradshaw atikonyv
egy példanya. Osszetéveszthetetlen a sarga boritéja. Tudok
rola, hogy mostanaban gyakran meglatogatja a feleségét
Ramsgate-ben, mely vasiton csak a Waterloobdl kiindulva
kozelitheté meg. Jut eszembe, javul mar az allapota?

Boélintottam. Még nem kozoltem Holmesszal Mary ten-
gerparti tartézkodasanak valédi okat, csupan annyit tudott,
hogy feleségemnek mostanaban rossz volt a kozérzete, és
bizunk benne, hogy a friss tengeri leveg6 felgyorsitja majd
a gyogyulasat. Volt ugyan egy olyan sanda gyanim, hogy
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sejtl az igazsagot, de a j6 modora azt diktalta, hogy ne fir-
tassa a dolgot.

— Ez 6romteli hir — felelte. — Lathatja, gyerekjaték volt
kikovetkeztetni. Be kell valljam, kissé megkonnyebbiiltem,
hogy sértetleniil meguszta.

— Sértetleniil? — rogytam le az egyik karosszékbe. — Fizi-
kailag talan.

— Egy brandy segiteni fog — jelentette ki Holmes. — De né-
mi szappan €s egy lavor forro viz sem artana, hogy meg tud-
jon mosdani. Mrs. Hudson!

A brandy val6ban segitett helyreallitani az egyensulyo-
mat, és megkonnyebbiiltem, mikor végre lemoshattam ma-
gamrol a vért és mindazt, amit jelentett.

—Mindent megtettem, hogy segitsek az aldozatokon —
mondtam Holmesnak a kezemet torolgetve —, de Ggy ér-
zem, még ez 1s kevés volt.

— Biztos vagyok benne, hogy derekasan helytallt — vigasz-
talt Holmes.

— Maga szerint ki all ennek a szérnytiséges terrorhadja-
ratnak a hatterében? A Fenian csoport, ahogy a napilapok
is irjak? Anarchistdk? A monarchia ellenz6i?

— Nos... — Ugy tiint, hogy Holmes nem igazan figyelt a
kérdéseimre. Ujjait az ajkara szoritva valoészintleg teljesen
mas dolgokon elmélkedett. — Mondja csak, Watson, m1 a
véleménye a legutolsé6 latogatémrol?

— Latogat6? A kiilldoncre gondol?

— Pontosan.
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— Nem értem, miért bir ez nagyobb jelentGséggel a rob-
bantasnal.

— Az én kedvemért.

— Ha ragaszkodik hozza — adtam be a derekam. Hozza-
szoktam mar, hogy bardtom gondolkodasi folyamata sok-
szor kiismerhetetlen, és érdekl6dése képes nagyon gyorsan
ide-oda csapongani a kilonb6z6 tigyek kozott. — Szeretné,
ha a sajat levezet6 médszeremet alkalmazndm?

— Természetesen.

— El6sz06r 1s rendkiviil gyantisnak tartom, hogy egyalta-
lan beléphetett a hdzba. Miért nem vette at az lizenetet
Mrs. Hudson az ajt6 el6tt, ahogy maskor szokta?

— Mar emlitettem, hogy a taviratot Mycroft kiildte — je-
gyezte meg Holmes. — A tartalma rendkiviil fontos volt, igy
a futar ragaszkodott hozza, hogy csak személyesen a cim-
zettnek adhatja at.

— Furcsa — mormoltam.

— Valéban nem mindennapi, de meg tudtam érteni, és
amugy 1s hajthatatlan volt. Végiil Mrs. Hudson nem latott
mas lehet&séget, és beengedte, annak ellenére, hogy meg-
hagytam neki, tigyfélen kiviil senki mas nem zavarhat.
Esetleg valami mas észrevétel?

— Nem tudom, hogy az észrevétel a megfelels sz6-e 14, de
nem keriilhette el a figyelmemet az arca. Rettenetesen meg-
égett. Egy kigyulladt hazban ragadhatott?

— Most csak talalgat.

— Megfigyel6képességem messze nem olyan kifinomult,
mint az 6né — valaszoltam kissé nyersen. — Ezt mindketten
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tudjuk. Senkié sem olyan. Egyéb bizonyitékok hidnyaban
nem tudok mas kovetkeztetést levonni, mint hogy szeren-
csétlen férfi arca megégett. A hegesedés mértéke és jelle-
ge erre mutat. Abbdl pedig, hogy olyan munkat vallalt,
melyet 4ltalaban fiatal kolykok végeznek, azt kell feltéte-
leznem...

— Soha ne feltételezzen! — dorgalt meg Holmes.

— Arra kovetkeztetek, hogy masik, jovedelmez6bb mun-
kakorben sajnos, nem tudott elhelyezkedni. Kétségkiviil a
kiilleme miatt.

— E tekintetben j6 tton jar, Watson. Barki, aki rapillant,
konnyen kitalalhatja, hogy visszataszit6 kiilseje alkalmat-
lann3 teszi a legtobb munkakorre, ezért kénytelen ilyen ala-
csony fizetéstd, alantas munkat vallalni, melyet szinte min-
dig a fiatalabb korosztaly végez.

— De maga valami mast 1s észrevett.

— Nem feltétleniil — jegyezte meg konnyedén tarsam.

— Bistosan tobb 1s van, mint ami kiviilrél 1atszik.

— Néha az emberek pontosak azok, amiknek latszanak.
Se tobbek, se kevesebbek. — Barmit is remélt Holmes at-
tol, hogy probara tette megfigyel6képességem a kifuto-
fiaval kapcsolatban, Ggy tlnt, elégedett az eredménnyel,
ugyanis ismét témat valtott. Pontosabban visszatért az ere-
detihez. — Mycroft szeretne talalkozni velem a robbantasok
miatt.

— Akkor a tavirat egy meghivas volt, gondolom.

— Igen, mégpedig elég siirgds.
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— Akkor mire varunk még? — egyenesedtem fel. — Maris
indulnunk kell a Diogenész Klubba. — Ranéztem a zseb-
6ramra, melyet a nemrégiben elhunyt, sajnalatos médon
igen onfejli legidGsebb batyam hagyomanyozott ram. — Mar
jocskan elmult haromnegyed 6t, mi tobb, mindjart 7.40,
tugyhogy ha sietiink, még ott érhetjiik.

— Oriilnék, ha csatlakozna hozzam, Watson. Mar ha sike-
rilt valamennyire sszeszednie magiat...

Az igazat megvallva még nem éreztem magam teljesen
jol. Am e fegyverbe hivast nem hagyhattam figyelmen ki-
viil, killonoésen mivel egy olyan katasztréfat érintett, amely
oly sok ember életét kioltotta, koztiik kis hijan az enyémet
1s. Minél hamarabb bukkanunk a blin6s6k nyomara, annal
hamarabb ér1 utol 6ket az igazsagszolgaltatas.

A 1épcson letelé tartva még megjegyeztem:

— Ezzel most kezdetét veszi a jatszma, igaz, Holmes?

Baratom a valla f616tt ram vigyorgott, bar akkor inkabb
farkasvicsorgasnak hatott.

— Nem 1s akarmilyen jatszma, Watson. Nem is akarmilyen.
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ELLENTETEK
UTKOZESE

,%kézben a kontflis a Pall Mall felé tartott, jobban szem-

tigyre vehettiik a forrongé Londont. A harmadik, egyben
leghalalosabb robbantas mar fel is keriilt az Gjsagok esti ki-
adasanak cimlapjara. Az emberek 6sszegytiltek az utcasar-
kokon, ahol valaki hangosan felolvasta a cikket, a tobbiek
pedig minden mondatot rémiilt kialtasokkal és dobbent
morgassal kisértek. Tobben a fiiggetlenségiikért harcol6 ire-
ket hibaztattdk hangos széval, hiszen akkor az tlint a legva-
l16szintibbnek, hogy a fenidnusok allnak a hattérben, akik az
1867-es felkelés és az 1880-as évek elején zajl6 dgynevezett
Dinamit Hadjarat 6ta mar nyiltabban kidlltak a céljaikért.
Sajnaltam, hogy honfitarsaim mindenféle bizonyiték és uta-
najaras nélkiil, ily konnyedén elitélnek egy egész nemzetet,
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egyetlen politikai part tettel miatt. Ennek ellenére bennem
1s ugyanez a gyanakvas vert gyokeret, engem is hajtott a kin-
z6 vagy, hogy talaljak valakit, akit vadolhatok a torténte-
kért. Talan még erésebben 1s kivantam, mint az atlagembe-
rek, akik nem tapasztaltidk meg els6 kézbdl a palyaudvaron
tortént mészarlast.

A Diogenész Klubba lépve azonban tgy tlint, mintha e
sok baj nem 1s 1étezne. Eme magasztos intézmény latogatoi
karosszékiikbe siippedve szivtak szivarjukat, kortyoltak ita-
lukat, bongészték konyveiket és folyoirataikat, vagy épp a
vilag dolgaival lathatéan mit sem térédve révedtek a tavol-
ba. A klub vastag falai és dédelgetett hagyomanyati jol helyt-
alltak, és elvagtak az ide érkez@ket a kiilvilag gondjaitdl.

A klub legfontosabb, egyben legszigorabb szabalya miatt
akkor sem vitathattak volna meg a torténteket, ha akartak
volna. Tilos volt ugyanis minden beszélgetés, akar a legap-
rébb is, és ha valaki mégis athagta a szabalyt, az azonnali
kizarassal jart. Egyetlen helyiségben lehetett csupan meg-
szOlalni, az Idegenek Szobdjdban. Minket is ide kisért be
néma kalauzunk.

Holmes batyja mar vart rank. Szokasukhoz hiven mel-
16zték az tidvozlést, és minden kulonosebb felvezetés nél-
kiil, egyenesen a targyra tértek. Még ennyi 1d6 utan is sok-
szor meglepett, mennyire kiilonbéznek egymastol. Mycroft
testes volt, és j6 kapcsolatot dpolt az emberekkel, szemben
Holmes szikarsagéaval és antiszocidlis jellemével. Szinte el-
képzelhetetlen volt szamomra, hogy két ennyire kiillonb6z6
ember egyazon agyék gyiimolcse lehet. Egyetlen jellemvo-
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nas kototte Sket 0ssze igazan, mégpedig elképeszts és mo-
hé intelligencigjuk.

— El6szor az étterem a Cheapside-on, majd a zenepavi-
lon a Regent Parkban — sorolta Mycroft Holmes. — Most pe-
dig ez. Kész rejtély. Semmilyen mintat nem latok a tAmada-
sokban. Kiillonbozik az 1d6, kiillonbozik a hely jellege, egye-
diil az k6z6s benniik, hogy civilek voltak a célpontok. Se lo-
gika, se megtelels inditék. Nem marad mas, csupan a pusz-
ta 6lni vagyas.

— Néha ennyi 1s elég — felelte az ifjabbik Holmes. — Az
oriiltek tetteinek altaldban nincs racionalis alapjuk, perverz
oromiiket lelik masok tajdalmaban.

— Szerinted egy Oriilt felel6s mindezért, Holmes?

—Ez 1s egy eshet6ség, am az 1s lehet, hogy az elkovetd
annylira preciz és megfontolt, hogy csak ériiltnek akarja fel-
tiintetni magét. Igy nézve, a robbantasok latszélagos kaoti-
kussaga akar a sajat mintdja is lehet. Elhiteti veliink, hogy
semmilyen rendszer nincs benne, a helyszinek gondos ki-
valasztasaval pedig csak raerésit erre.

— Ordogi —jegyezte meg Mycroft. — Tehat azt akarja, hogy
alabecsiiljik 6t.

— Talan. Az bizonyos, hogy a tamadasok egyre salyosab-
bak és merészebbek. A Cheapside étteremnél harom ha-
lalos aldozat volt, igaz? A Regent Parknal egy tucat, ma
viszont...

— A forrdsaim szerint a halottak szdma jelenleg harmin-
cegy, de tovabbi hat aldozat valdszintileg nem éri meg a
reggelt.
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